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University Students' Stereotypical Thoughts Towards Foreign Language
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Oz

Kaliplagmis diisiinceler, bireyin yabanci dil 6grenme siirecine yonelik diisiinsel 6nyarg iceren, esneklikten
uzak ve genelleyici inanglar iceren bilissel dnyargilardir. Yabanci dil dersinde ortaya ¢ikan bu dislinceler,
o0grencilerin ge¢mis deneyimlerine, kisisel algilarina ve dil 6grenme slirecine dair yanlis inanglarina
dayanarak sekillenir. Bu tir dislinceler, 6grencinin 6grenme siirecini olumsuz etkileyebilir, motivasyonunu
disdrebilir ve dil 6grenimini sinirlayabilir. Bu ¢alismada ise yabanci dil dersi alan 6grencilerin, yabanc dil
o0grenimi agisindan 6nemli olan kaliplagsmis dislinceleri belirlemeye calisiimistir. Arastirmanin galisma
grubunu, Kastamonu Universitesinde yabanci dil dersi alan (iniversite dgrencileri olusturmus, arastirmada
nicel arastirma yontemleri arasinda yer alan tarama modeli kullaniimistir. Verilerin toplanmasi amaciyla
“Yabanci Dile Yénelik Kaliplasmis Diisiinceler Olcegi” kullaniimis ve calismaya 523 dgrenci katiimistir. Elde
edilen verilerle degiskenleri 6lgmek amaciyla gerekli faktor, varyans ve korelasyon analizleri yapilmistir.
Analizler sonucunda, &grencilerin  kaliplasmis  dUslncelerinin - asin  genelleme, kutuplastirma,
kisisellestirme, mutlakeilik, degistirme gayreti, asin fedakarlik, keskecilik ve toptancilik alt boyutlarina
ayrildigi belirlenmis 6grencilerin en yiksek katilim gosterdigi alt boyutun fedakarlik oldugu saptanmistir.
Elde edilen bulgular, 6grencilerin kaliplagmis dlslincelerinin cinsiyet, yabanci dil dersi alma stiresi, uyruk,
okumakta olduklan béliim, sinif diizeyi, yabanci dil olarak ingilizce dersi alma durumu ve ingilizce harici
ikinci veya farkh bir dil dersi almalarina gore farklilastig tespit edilmistir. Bu sonuglara dayanarak, bir dizi
Oneri ve tavsiyede bulunulmustur.
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Abstract

Stereotypes are the individual's beliefs about the process of learning a foreign language that contain
intellectual prejudices, are inflexible and generalising. Stereotypes in foreign language learning are shaped
by students' past experiences, personal perceptions and false beliefs about the language learning process.
These thoughts can negatively affect the learning process and thus the success of the students, decrease
their motivation and limit their language learning. In this study, it was tried to reveal the stereotypical
thoughts of students taking foreign language courses which are important for their foreign language
learning. The study group of the research consisted of university students taking foreign language courses
at Kastamonu University, and the survey model, which is among the quantitative research methods, was
used as the research model. ‘Stereotyped Thoughts Scale for Foreign Language’ was used to collect the
data and 523 students participated in the study. Necessary factor, variance and correlation analyses were
performed to measure the variables with the data obtained. The results related to stereotypes obtained
as a result of the analysis showed that the students had the highest level of participation in the sub-
dimension of altruism among the sub-dimensions of overgeneralisation, polarisation, personalisation,
absolutism, effort to change, excessive altruism, wishful thinking and totalism. According to the findings,
it was found that students' stereotypes differed according to gender, duration of taking foreign language
courses, nationality, department, class, taking English as a foreign language and taking a second or
different language course other than English. Based on these results, a series of suggestions and
recommendations were made.
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Giris

Kaliplasmis diistinceler (stereotipler), insanlarin stirekli yeni bilgi akisiyla etkili bir sekilde basa
¢itkmalarina yardimci olan énemli bir bilissel arag olarak hizmet etmektedir (Nikitina, 2020, s. 4-5). Bu
bilissel yapilar genellikle medya, kiltiirel normlar, kisisel deneyimler ve toplumsal yapilar gibi cesitli
faktorlerden etkilenerek olusur. Stereotipler; kisisel deneyimler (gézlemlenen davranislardan grup
ozelliklerinin gikarilmasi) ve sosyal 6grenme (6rnegin, okulda, evde veya medyada edinilen deneyimler)
yoluyla edinilmekle birlikte, bir gruba dair bilissel genellemeler icermeleri nedeniyle duygusal ve
degerlendirici bir boyut tasiyan dnyargi kavramiyla siklikla karistirimaktadir. Onyargi, genellikle bir sosyal
gruba veya o grubun bir Gyesine yonelik haksiz ve olumsuz bir tutum olarak tanimlanmaktadir (Dovido ve
Gaertner, 1999, s. 101). Bu baglamda, belirli bir etnik veya cinsiyet grubuna iliskin yaygin olarak kabul
edileninanglar (basmakalip yargilar), Dovido ve Gaertner'in (1999, s. 101) da belirttigi gibi, 6nyargi ile iliskili
olumsuz duygulara eslik eden inanglar bitlinlinii olusturabilir (Petersen ve Dietz, 2006, s. 6). Ancak, bu
duygusal ve bilissel yapilar arasindakiiliskiye ragmen, Allport (1954, s. 2) insanlarin hoslanmadiklari gruplar
veya durumlar karsisinda ne distindikleri veya hissettikleri ile ne yaptiklari arasinda her zaman dogrudan
bir iliski olmadigini belirtmektedir.

Stereotip kavrami ise, insanlara ait ve onlarin hiikim vermesinde etkili, bicimlenmis fikirler,
ideolojiler ya da beklentileri aciklamaktadir. Bu nedenle bu kavram farkh disiplinlerce ele alinan, kisilerin
onyargi ve ayrimcilik konusunda bilissel, duyussal ve/veya davranissal yonlerini inceleyen bir arastirma
alanidir (Limon vd., 2018, s. 197). Yabanc dil egitiminde, 6grenciler farkh kiltirlerle ve buna bagh olarak
cesitli sosyal gruplar ve Uyeleriyle dolayh veya dogrudan temasta bulunurlar. Bu baglamda, 6grencilerin
ogrendikleri topluma, o toplumun tiyelerine ve dolayisiyla 6grendikleri dile yonelik kaliplasmis distinceleri,
saglikli bir dil 6gretimi agisindan biliylik 6nem tasimaktadir. Dil egitimi yalnizca kelime ve dilbilgisi kurallarini
icermemekte, ayni zamanda 6grenilen dilin kiltlrinin 6grenilmesini de gerektirmektedir. Bu baglamda
stereotiplerin yabanci dil egitimi ve 06zellikle kiltirlerarasi yetkinligin gelisiminde kritik bir rol
oynamaktadir.

Yabanci dil 6grenenler icin mevcut 6nyargilarin Gstesinden gelmek dnemlidir. Aksi takdirde hedef dil
kiltirtne iliskin imajlar carpitilacak ve bu da kdiltiirle temas ettiklerinde hem s6zIi hem de s6zsiiz yanlis
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davranis kaliplarina yol acgacaktir (Bolat ve Kirca, 2018, s. 173). Bu durum, 6grenilen dile ve o dilin
kullanildigl toplumun kiltiirel 6zelliklerine duyulan ilginin azalmasina neden olabilir (Baysal ve Berkant,
2020, s. 69). Ayrica bireylerin 6grenmek icin yabanci dil secimini etkileyebilmekte ve dil 6grenme cabasinin
sonucu Uzerinde bir etkiye sahip olabilmektedir (Castellotti ve Moore, 2002, s. 9; Chaput, 1997, s. 403). Dil
egitimi acisindan kaliplasmis diislinceler sadece kiltirel veya ideolojik dnyargilari icermekle kalmaz, ayni
zamanda egitim slirecinde 6grencilerin gelistirdigi 6nyargilari da kapsar. Bu dislinceler bireysel farkliliklar
gosterebilir ve yapilan arastirmalarda genellikle 8 alt boyuta ayrilmaktadir (Arik, 2019, s. 13; Baysal, 2018,
s. 33; Dagistan, 2018, s. 25; Dogan, 2023, s. 29; Dokmen, 2005, s. 86; Kandemir, 2021, s. 13; Ocak, 2017, s.
10). Bunlar;

Asiri Genelleme (AGE), bireyin tek bir olumsuz deneyimi veya sonucu genis bir durum yelpazesine
uyguladigl yaygin bir bilissel ¢arpitmadir. Bu zihinsel kisayol, mantiksiz inanglara ve olumsuz
distince kaliplarina yol acabilir ve genellikle anksiyete, depresyon veya diger ruh saglig
sorunlariyla sonuglanir.

Degistirme Gayreti (DEG), bireyin baskalarini kendi perspektifine uydurma arzusundan
kaynaklanir. Bu kisiler, kendi dogrularinin ve isteklerinin evrensel olarak gecerli olduguna inanir ve
bu nedenle baskalarinin da ayni sekilde diisinmesi ve davranmasi gerektigini diistintir. Bu diislince
kalibi, bireyin empati ve anlayis eksikligini yansitir.

Keskecilik (KES), gelecekte alinacak kararlar lzerinde de olumsuz bir etkiye sahiptir. Gegmiste
yapilan hatalar ve pismanliklar, bireyin yeni kararlar alirken tereddiit etmesine ve kaygi duymasina
yol agabilir. Kisi, benzer hatalari tekrar yapma korkusuyla risk almaktan kaginabilir ve bu da gelisim
ve ilerlemeyi engelleyebilir. Sirekli olarak ge¢misteki hatalara odaklanmak, bireyin zihinsel
saghgini da olumsuz etkileyebilir.

Kutuplastirma (KUT), bireylerin olaylari ya tamamen olumlu ya da tamamen olumsuz bir sekilde
degerlendirmesine yol acar. Yabanci dil egitimine odaklanildiginda, “hep basarili ve en iyisi olma”
tutumu, bu kaliplagmis diisiince yapisinin somut bir érnegidir.

Toptancilik (TOP), bireyin bir alandaki olumsuz deneyimini veya yetersizligini, tim kimligini
tanimlayan bir gerceklik olarak algiladigi kaliplasmis bir dislince bicimidir. Yabanci dil egitimi,
dinleme, konusma, okuma ve yazma olmak Uzere dort temel beceriyi icerir ve her bireyin bu
becerilere olan hakimiyeti farklilik gésterebilir. Bu farklilik son derece dogaldir; ¢linki bireylerin
o0grenme tarzlari, gliclt yonleri ve gelisim hizlari birbirinden farklidir. Ancak toptanci bir dislinceye
sahip birey, bir becerideki yetersizligi tim yabanci dil 6grenimi slirecine genelleyebilir.

Mutlakcilik (MUT), yabanci dil 6greniminde, bireyin slreci tek bir dogruya indirgemesiyle ortaya
cikar. Ornegin, bir 6grenci, bir metni anlamak igin o metindeki tiim kelimelerin anlamini bilmesi
gerektigini duslnebilir. Bu, yabanci dil 6greniminin dogal bir sire¢ oldugunu ve anlamanin
baglama dayali olabilecegini gbz ardi eden bir yaklasimdir.

Kisisellestirme (KiS), ozellikle basarisizliklarla karsilasildiginda sikca goriiliir. Ornegin, ders
ortaminda ya da bir sinavda istedigi basariyi elde edemeyen bir 6grenci, bu durumu genellikle
kendi kisiligiyle iliskilendirir. Ogrenci, "Utanga¢ oldugum icin konusamiyorum" veya "Basarisiz
oldugum icin yabanci dili 6grenemem" gibi genelleyici dislinceler gelistirir.

Asini Fedakdrlik (AFED), bireyin kendini ifade etme ve 6grenme sirecine aktif katilimini olumsuz
etkileyebilir. Ornegin, elestirilecegi korkusuyla ders sirasinda yabanci dilde konusmamayi tercih
eden bir 6grenci, 6grenme sirecine dair dnemli firsatlari kacirabilir. Bu durumda birey, kendisini
glivende hissetse de uzun vadede O0grenme slrecine zarar verecek bir kaliplasmis davranis
sergilemis olur.
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Yukarida belirtilen nedenler Ogrencilerin yabanci dil 6grenme isteklerini, motivasyonlarini,
inanclarini, harcadigi zamanlari, 6grenme c¢abalarini, tutumlarini, 6nyargilarini, katilimlarini, kisisel
algilarini, kaygilarini icerebilmekte ve dolayisiyla basarilarini da etkileyebilmektedir. Bu gibi digslinceler
bireylerin duygu ve davranislarini etkileyerek onlari yonlendirmektedir (Unal, 2015, s. 219-220; Yaprak,
2024, s. 392). Gergekgi ve akilci olmayan kesin dilstince yapilari olan kaliplasmis diisiinceler, 6grencilerin
ogrenme sireclerini etkileyebilmekte ve basarisiz olmalarina yol acabilmektedir.

Yabanci dil dersi agisindan biylik 6nem tasiyan kaliplasmis distinceler, dersin sekillendirilmesi,
ogrencilerin kaliplasmis diisiincelerinin azaltilmasi veya tamamen ortadan kaldirilmasi ve boylece daha
basarili bir egitim siirecinin saglanmasi acisindan arastirilmasi gereken bir konudur. Bu dogrultuda, bu
calismada Kastamonu Universitesinde yabanci dil dersi (ingilizce, Almanca, Fransizca, ispanyolca veya
Rusca) alan Gniversite 6grencilerinin yabanci dile yonelik Asiri Genelleme (AGE), Degistirme Gayreti (DEG),
Keskecilik (KES), Kutuplastirma (KUT), Toptancilik (TOP), Mutlakcilik (MUT), Kisisellestirme (KiS) ve Asiri
Fedakarlik (AFED) boyutlarinda kaliplasmis duslincelerinin  6lglilmesi amaglanmistir. Bu amag
dogrultusunda asagidaki arastirma sorularina yanit aranmistir.

1. Ogrencilerin yabanc dile yénelik kaliplasmis diisiinceleri hangi diizeydedir?

2. Ogrencilerin yabanci dile yénelik kaliplasmis disiinceleri “cinsiyet, ailede yabanci dil bilme
durumu, yabanci dil dersi alma siresi, uyruk, okuduklari bolim, sinif, 6grendikleri yabanci dil(ler)e ” gibi
degiskenlere gore farklilasmakta midir?

Yontem

Bu calisma, belirtilen amaclar ve arastirma sorulari dogrultusunda, nicel arastirma yontemleri
arasinda yer alan tarama modelini kullanmistir. Mevcut durumu betimleme 6zelligi ve ylksek 6rneklem
sayisina sahip olmasi nedeniyle tarama modeli tercih edilmistir (Karasar, 2007, s. 77). Bu kapsamda,
¢alismanin evren ve 6rneklemi, veri toplama araglari ve veri analizi alt baslklar halinde sunulmustur.

Evren ve Orneklem

Bu arastirmanin c¢alisma grubunu, Kastamonu Universitesi'nin Turizm, Egitim, ilahiyat ve
Mihendislik ve Mimarlik Fakilteleri'nde 2023-2024 egitim-6gretim yili bahar déoneminde zorunlu veya
secmeli yabanci dil dersi (ingilizce, Almanca, Fransizca, ispanyolca, Arapca ve/veya Rusga) alan lisans
ogrencileri olusturmaktadir. Katilimcilar, basit rastgele 6rnekleme yontemi ile secilmistir. Veri setlerinde
yer alan sorulari bos birakan 6grencilerin anket formlari gecersiz sayllmistir. Arastirma evrenini temsil eden
orneklem blyikligt, Cohen (2000) ve Bas (2005) tarafindan olusturulan ve Can (2016, s. 28-30) tarafindan
aktarilan 6rneklem tablolarina goére belirlenmistir. Bu dogrultuda, arastirmaya toplamda 523 6grenci
katilmistir. Calisma grubuna iliskin veriler Tablo 1'de sunulmustur.

Tablo 1

Frekans Dagilimlari Tablosu

Degisken Diizey N %
Cinsiyet Kadin 365 69,8

Erkek 158 30,2
Ailede Yabanci Dil  Var 234 44,7
Bilme Durumu Yok 289 55,3

Yabanci Dil Dersi 1-4 yil 75 14,3
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Alma Siiresi 5-8 yil 113 21,6
9-12 yil 219 41,9
13-16 yil 116 22,2
Uyruk Tirk Vatandasi 485 92,7
Yabanci Uyruklu 38 7,3
Bolim Turizm Rehberligi 60 11,5
Gastronomi ve Mutfak Sanatlari 67 12,8
Turizm isletmeciligi 25 4,8
Bilgisayar Mihendisligi 88 16,8
ilahiyat 155 29,6
Tirkce Ogretmenligi 50 9,6
Psikolojik Danigsmanlik ve 78 14,9
Rehberlik
Sinif 1. Sinif 269 51,4
2. Sinif 123 23,5
3. Sinif 55 10,5
4, Sinif 76 14,5
Yabanci Dil olarak Evet 416 79,5
ingilizce Dersi Hayir 107 20,5
ingilizce harici Almanca 202 38,6
diger bir Yabanci Fransizca 16 3,1
Dil ispanyolca 14 2,7
Rusca 10 1,9
Arapca 165 31,5
Yok 116 22,2

Veri Toplama Araci

Arastirma verileri 6grencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis dislincelerini belirlemek amaciyla
Unal (2015) tarafindan gelistirilen toplam 42 madde ve 8 alt boyuttan (Asiri Genelleme (AGE), Degistirme
Gayreti (DEG), Keskecilik (KES), Kutuplastirma (KUT), Toptancilik (TOP), Mutlakcilik (MUT), Kisisellestirme
(KiS) ve Asiri Fedakarlik (AFED) olusan ”Yabanci Dile Yonelik Kaliplasmis Diisiinceler Olgegi” ile toplanmustir.
Veri toplama araci iki bélimden olusmaktadir. Birinci bolimde katilimcilarin demografik 6zelliklerini
ortaya koymayi amacglayan kisisel bilgi formu bulunmaktadir. Kisisel bilgi formunda cinsiyet, ailede yabanci
dil bilme durumu, yabanci dil dersi alma siresi, uyruk, okuduklari bolim, sinif, 6grendikleri yabanci dil(ler)e
iliskin sorular bulunmaktadir. Olgek 5'li likert tipinde tasarlanmistir. Bu 6lgek, "(kesinlikle katilmiyorum), 2
(katilmiyorum), 3 (kararsizim), 4 (katiliyorum) ve 5 (tamamen katiliyorum)" arasinda derecelendirilmistir.
Arastirmada elde edilen veriler dogrultusunda, 6l¢cegin Cronbach Alpha glivenirlik katsayisi a=0.86, KMO
degeri ise 0,85 olarak belirlenmistir. Son asamada yabanci dil dersine yonelik kaliplasmis diistincelerin
analiz edilmesi icin 6lgek, 2023-2024 egitim 6gretim yilinin bahar yariyilinda Kastamonu Universitesinde
yabanci dil dersi géren 536 6grenciye yilz yiize uygulanmistir. Kayip ve eksik veri girisi nedeniyle analizde
523 6lcek dikkate alinmustir.

120



Universite Ogrencilerinin Yabanct Dile Yonelik Kaliplagmis Diisiinceleri

Veri Analizi

Oncelikle, verilerin normal dagim gésterip géstermedigini belirlemek ve bu dogrultuda hangi istatistiksel
yontemlerin kullanilacagina karar verebilmek amaciyla Kolmogorov-Smirnov ve Shapiro-Wilk testleri
uygulanmistir.

Tablo 2

Yabanci Dile Yonelik Kaliplasmis Diisiinceler Normallik Testi Sonuglari

YDKD Kolmogorov-Smirnov Shapiro-Wilk
istatistik sd p istatistik sd p
AGE ,063 523 ,000 ,974 523 ,000
DEG ,064 523 ,000 ,984 523 ,000
KES ,087 523 ,000 ,952 523 ,000
KUT ,060 523 ,000 ,983 523 ,000
TOP ,076 523 ,000 ,982 523 ,000
MUT ,065 523 ,000 ,989 523 ,001
Kis ,075 523 ,000 ,972 523 ,000
AFED ,092 523 ,000 ,951 523 ,000
*p<0,05

Tablo 2’de goruldugi lzere 6grencilerin yabanci dile yonelik Asirt Genelleme (AGE), Degistirme Gayreti
(DEG), Keskecilik (KES), Kutuplastirma (KUT), Toptancilik (TOP), Mutlakcilik (MUT), Kisisellestirme (KiS) ve
Asir Fedakarlik (AFED) alt boyutlari ile kaliplasmis dislincelerinin normal dagilmadig tespit edilmistir.
Ancak degiskenlerin normallik varsayimini  karsilayip karsilamadigi farkli  yontemler ile de
belirlenebilmektedir. Carpiklik ve basiklik katsayilarinin -1.96 ve +1.96 araliginda yer almasi halinde
degiskenlerin normal dagilim sagladigi kabul edilebilmektedir (Can, 2016, s. 85).

Tablo 3
Yabanci Dile Yénelik Kaliplasmis Diistinceler Carpiklik — Basiklik Katsayilar

Carpikhk Basikhik
AGE ,296 -,397
DEG -,172 -,375
KES -,489 -,437
KUT ,000 -,571
TOP -,259 -,273
MUT -,039 -,199
Kis -,005 -,629
AFED ,439 -,461

Tablo 3’te yer alan garpiklik ve basiklik katsayilari incelendiginde -1,96 ve +1,96 degerleri arasinda yer aldig
gorilmis, bu sebepten dolayl degiskenlerin normal dagihm gosterdigine karar verilmistir. Ayrica Merkezi
limit teoremine gore, 6rneklem biyikliginin otuzun Ustiinde olmasi durumunda verilerin degerlerinin
normal dagihm gosterdikleri ilgili alan yazinda savunulmaktadir (Baykul, 1999, s. 290; Can, 2018, s. 25).
Orneklem biyikliginin 523 olmasindan dolayr parametrik testler tercih edilmisti. Bu baglamda
degiskenlerin analizinde iki kategorili bagimsiz degiskenler icin iliskisiz 6rneklemler t testi, ikiden fazla
kategorili bagimsiz degiskenler icin tek yonla varyans analizi (ANOVA) kullanilmistir.
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Bulgular
Calismanin bu bolimiinde yabanci dil dersi alan Universite 6grencilerinin yabanci dile yonelik kaliplasmig
duslince dizeyleri analiz edilerek, bu diisiincelerin cinsiyet, ailede yabanci dil bilme durumu, yabanci dil
dersi alma suresi, uyruk, okuduklari bolim, sinif ve 6grendikleri yabanci dil(ler)e gibi degiskenlere gére
farklihk gosterip géstermedigi incelenmistir. Oncelikle alt boyutlar arasindaki iliskileri ve teorik cerceveye
gore kaliplasmis distince bicimlerinin uygunlugunu degerlendirmek amaciyla Pearson Momentler Carpim
Korelasyon katsayilari hesaplanmis ve Tablo 4’te sunulmustur.

Tablo 4

Yabanci Dile Yénelik Kaliplasmis Diisiinceler Bicimlerine iliskin Pearson Momentler Carpim Korelasyonu
Katsayilari

.Y .DKD. 2 3 4 5 6 7 8 X SS
Bigimleri

1-AGE - -0,20" -0,14 0,28 -0,03 025" 046" 0534 243 0,89
2-DEG 0,20 - 0,24 0,34 0,40 0,08 -0,11" -0,08 3,14 0,95
3-KES -0,14 0,24™ - 0,417 030" 0,23 0,08 0,05 3,66 0,98
4-KUT 0,02 0,347 0417 - 0,36 0,23 0,157 0,117 3,12 0,9
5-TOP -0,03 0,407 0,307 0,36 - 0,25 0,03 0,00 3,26 0,90
6-MUT 0,25 0,08 0,23 0,23 0,25" - 0,25 0,09 3,12 0,83
7-Kis 0,46~ -0,11 0,08 0,15" 0,03 0,25 - 0,52 2,57 091
8-AFED 0,34 -0,08 -0,05 0,117 0,00 0,09 0,52" - 2,27 094

** Korelasyon 0,01 diizeyinde anlamlidir

Pearson Korelasyon tablosu incelendiginde yabanci dile yonelik kaliplasmis diislince bigcimlerinin birbiriyle
diisiik, orta ve giiclii pozitif ve negatif korelasyon icinde olduklari tespit edilmistir (AGE-KiS r=0,46; p=0,00).
Bu bulgu, teoriyi dogrulamis ve her bir yabanci dile yonelik kaliplasmis disiinceler biciminin bitlncdl bir
yapinin pargasi oldugunu gostermistir. Yapilan bu analizin ardindan o6grencilerin yabanci dile yonelik
kaliplasmis dislinceleri Asiri Genelleme (AGE), Degistirme Gayreti (DEG), Keskecilik (KES), Kutuplastirma
(KUT), Toptancilik (TOP), Mutlakcilik (MUT), Kisisellestirme (KiS) ve Asir Fedakarhk (AFED) boyutlarina gére
ele alinmis ve tablo 5’te verilmistir.

Tablo 5

Ogrencilerin Yabanci Dile Yénelik Kaliplasmus Diisiinceleri Alt Boyutlarina lliskin Agirlikli Ortalamalara Dair
Tablo

Alt Boyutlar X SS
AGE 2,43 ,899
DEG 3,14 ,952
KES 3,66 ,984
KUT 3,12 ,963
TOP 3,26 ,901
MUT 3,12 ,830

Kis 2,57 ,917
AFED 2,27 ,940

Tablo 5 incelendiginde 6grencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis disiinceler diizeylerinin genel olarak
orta ve yiiksek oldugu tespit edilmistir. Ogrencilerin en yiiksek kaliplasmis disiinceler alt boyut diizeyi
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keskeciliktir (X=3,66). Keskecilik alt boyutu kapsaminda 6grenciler, maddeler arasinda en yiiksek katilimi
“Keske yabanci dil 6grenmeye erken baslasaydim” (X=3,75) maddesine, en disiuk katihmi ise Asiri
Fedakarlhk alt boyutunda yer alan “Ailem istemezse yakaladigim bir yabanci dil egitimi firsatindan
vazgecebilirim” (X=2,14) maddesine gostermistir.

Universite Ogrencilerinin Farkh Degiskenlere Gére Yabanci Dil Dersine Katilimlari

Tablo 6'da 06grencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis disincelerinin cinsiyete gore
karsilastirilmasi amaciyla yapilan t-testi sonuclarina yer verilmistir.

Tablo 6

Ogrencilerin Yabanci Dile Yénelik Kaliplasmis Diisiincelerinin Cinsiyete Gére Karsilastirilmasi

Alt Boyutlar  Grup N X SS t sd Sig.

AGE Kadin 365 2,48 0,90 1,927 521 ,055
Erkek 158 2,32 0,87

DEG Kadin 365 3,08 0,94 -2,162 521 ,031
Erkek 158 3,27 0,96

KES Kadin 365 3,66 1,00 0,030 521 ,976
Erkek 158 3,66 0,92

KUT Kadin 365 3,13 0,95 0,130 521 ,896
Erkek 158 3,11 0,97

TOP Kadin 365 3,26 0,88 0,239 521 ,811
Erkek 158 3,24 0,93

MUT Kadin 365 3,20 0,81 3,057 521 ,002
Erkek 158 2,96 0,84

Kis Kadin 365 2,62 0,88 1,905 521 ,057
Erkek 158 2,45 0,97

AFED Kadin 365 2,30 0,94 1,109 521 ,268
Erkek 158 2,20 0,92

*p<0,05

Tablo 6 incelendiginde 6grencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis disinceleri asiri genelleme
(t(521)=1,927; p=0,05<0,05), degistirme gayreti (t(521)=-2,162; p=0,03<0,05), mutlakcilik (t(521)=3,057;
p=0,05<0,02) ve kisisellestirme (t(521)=1,905; p=0,05<0,05) alt boyutlari ve cinsiyete gére anlamli bir
farkhlik oldugu tespit edilmistir.

Asir genelleme alt boyutunda, kadin ve erkeklerin yabanci dile yonelik kaliplasmis disiince dizeyleri
siraslyla 2,48 ve 2,32’dir. Bu durumda, kadin 6grencilerin asiri genelleme dizeylerinin erkek 6grencilere
gore daha yiliksek oldugu soylenebilir. Degistirme gayreti alt boyutunda, kadin ve erkeklerin yabanci dile
yonelik kaliplasmis dislince diizeyleri sirasiyla 3,08 ve 3,27’dir. Bu dogrultuda erkek 6grencilerin degistirme
gayretinin kadin 6grencilere gére daha yliksek oldugu belirtilebilir.

Mutlakcilik alt boyutunda, kadin ve erkeklerin yabanci dile yonelik kaliplasmis diisiince diizeyleri sirasiyla
3,20 ve 2,96’dir. Bu verilere gore, kadin 6grencilerin mutlakcilik distinceleri erkek 6grencilere goére daha
yiksek oldugu sodylenebilir. Kisisellestirme alt boyutunda, kadin ve erkeklerin yabanci dile yonelik
kaliplasmis distince dizeyleri sirasiyla 2,62 ve 2,45’dir. Bu durum, kadinlarin erkeklere gére daha yiliksek
diizeyde kisisellestirme yasadigini géstermektedir.
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Tablo 7’de 6grencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis diistincelerinin, ailede yabanci dil bilme durumuna
gore karsilastirilmasi amaciyla yapilan t-testi sonuclarina yer verilmistir.

Tablo 7

Ogrencilerin Yabanci Dile Yénelik Kaliplasmis Diisiincelerinin Ailede Yabanci Dil Bilme Durumuna Gére
Karsilastiriimasi

Alt Boyutlar  Grup N X SS t sd Sig.
AGE Var 234 2,27 0,86 -3,716 521 ,000
Yok 289 2,56 0,91
DEG Var 234 3,32 0,93 4,060 521 ,000
Yok 289 2,99 0,93
KES Var 234 3,61 0,99 -0,917 521 ,359
Yok 289 3,69 0,98
KUT Var 234 3,09 0,98 -0,602 521 ,547
Yok 289 3,15 0,94
TOP Var 234 3,27 0,91 0,359 521 ,720
Yok 289 3,24 0,88
MUT Var 234 3,01 0,81 -2,766 521 ,006
Yok 289 3,21 0,83
Kis Var 234 2,59 0,90 -1,498 521 ,135
Yok 289 2,62 0,92
AFED Var 234 2,32 0,93 1,113 521 ,266
Yok 289 2,23 0,94 124
*p<0,05

Tablo 7 incelendiginde 6grencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis diistinceleri asiri genelleme (t(521)=-
3,716; p=0,00<0,05), degistirme gayreti (t(521)=4,060; p=0,00<0,05) ve mutlakciik (t(521)=-2,766;
p=0,06<0,02) alt boyutlari ve ailede yabanci dil bilme durumuna goére anlamli bir farklilik oldugu tespit
edilmistir. Ogrencilerin yabanci dile yénelik kaliplasmis diisiince diizeyleri asiri genelleme alt boyutunda,
ailede yabanci dil bilme durumuna gore sirasi ile var 2,27 ve yok 2,56’dir. Bu dogrultuda veriler, ailesinde
yabanci dil bilmeyen 6grencilerin asiri genelleme durumunu, ailede yabanci dil bilen 6grencilere gére daha
ylksek dlizeyde yasadigini gostermektedir.

Ogrencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis diisiince diizeyleri, degistirme gayreti alt boyutunda, ailede
yabanci dil bilme durumuna gore sirasiyla var 3,32 ve yok 2,99’dur. Bu dogrultuda, veriler ailesinde yabanci
dil bilen 6grencilerin, degistirme gayreti durumunu ailede yabanci dil bilmeyen 6grencilere gére daha
yiiksek diizeyde yasadigini gbstermektedir. Ogrencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis diisiince diizeyleri,
mutlakcilik alt boyutunda, ailede yabanci dil bilme durumuna gore sirasiyla var 3,01 ve yok 3,21’dir. Bu
dogrultuda, veriler ailesinde yabanci dil bilmeyen 6grencilerin, ailede yabanci dil bilen 6grencilere gore
mutlakgilik diizeyini daha yiksek yasadigini géstermektedir.

Tablo 8'de 6grencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis distincelerinin yabanci dil dersi alma siresine gore
karsilastiriilmasi amaciyla yapilan tek yonli varyans analizi (ANOVA) sonuglarina yer verilmistir.
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Tablo 8

Ogrencilerin Yabanci Dile Yénelik Kaliplasmis Diisiincelerinin Yabanci Dil Dersi Alma Siiresine Gére
Karsilastiriimasi

Alt Yas N X SS Var.K. KT sd KO F Sig.
Boyutlar
114 75 249 087 G Arasi 0478 3 0159 0,196 0,899
(2)5-8 113 244 082 G.ci 421,949 519 0813
AR (31912 219 244 095 Toplam 422,427 522
4 13-
(16) 116 239 087
(1)14 75 305 098 G.Arasi 8807 3 2,936 3275 0,021
(2)5-8 113 302 083 G.d 465180 519 0,896
DEG  (3)9.12 219 310 097 Toplam 473,987 522
(4) 13- 116 337 0,97
16
(1)14 75 338 105 G.Arasi 9,947 3 3,316 3466 0,016
(2)5-8 113 369 1,00 G.id 496476 519 0,957
KES (3)9-12 219 364 096 Toplam 506423 522
(4) 13- 116 384 0,92
16
(1)14 75 318 100 G.Arasi 6118 3 2,039 2213 0,086
(2)5-8 113 301 101 G.id 478321 519 0,922
KUT 3)9-12 219 307 088 Toplam 484439 522
(4) 13- 116 330 1,00
16
(1)14 75 332 091 G.Amasi 4744 3 1581 1958 0,119
(2)58 113 312 089 G.id 419298 519 0,808
TP 3)9:12 219 324 089 Toplam 424,042 522
(4) 13- 116 339 0,89
16
(1)14 75 304 091 G Amas 3272 3 1,091 1588 0,191
(2)58 113 320 080 G.id 356473 519 0,687
MUT  3)912 219 306 080 Toplam 439,515 522
(4) 13- 116 322 084
16
(1)14 75 269 083 G.Amasi 11,757 3 3,919 4,755 0,003
, (2)5-8 113 281 086 G.id 427,758 519 0,824
KIS (3)9-12 219 248 090 Toplam 439515 522
(4) 13- 116 242 1,00
16
(1)14 75 244 101 G.Arasi 12977 3 4326 5001 0,002

(2)5-8 113 2,50 094 G.ici 448,919 519 0,865
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AFED  (3)9-12 219 2,19 091 Toplam 461,897 522
(4) 13- 116 2,10 0,88
16

*p<0,05

Tablo 8'de goruldiugi Gizere yapilan tek yonli varyans analizi sonuclarinda yabanci dile yonelik kaliplasmis
duslinceler, degistirme gayreti, keskecilik, kisisellestirme ve asiri fedakarlik alt boyutlarinda gruplar
arasinda anlamli farkhhk oldugu (F=3,275; p=0,021<0,05; F=3,466; p=0,016<0,05; F=4,755; p=0,003<0,05;
F=5,001; p=0,002<0,05) belirlenmistir.

Kategori bazinda ortalama puanlara bakildiginda, 6grencilerin degistirme gayreti boyutunda en yiiksek
oldugu yabanci dil dersi alma siiresi diizeyi 13-16 yil (X=3,37), en dusik ise 5-8 yil (X=3,02) oldugu
anlasiimaktadir. Keskecilik boyutunda en ylksek yabanci dil dersi alma siresi diizeyi 13-16 yil (X=3,84), en
distk ise 1-4 yil (X=3,38)"dr. Kisisellestirme boyutunda en yliksek olan yabanci dil dersi alma siresi diizeyi
5-8 yil (X=2,81), en diisik ise 13-16 yil (X=2,42)'dir. Son olarak, kategori bazinda ortalama puanlara
bakildiginda, 6grencilerin asiri fedakarlik boyutunda en yliksek oldugu yabanci dil dersi alma siiresi diizeyi
5-8 yil (X=2,50), en dusik ise 13-16 yil (X=2,10) oldugu tespit edilmistir.

Yapilan analizlerde gruplar arasinda anlamli bir farkhlik oldugu belirlenmistir, Levene’s testi ile grup
dagilimlarinin varyanslarinin homojenligi incelenmis ve varyanslarin homojen oldugu tespit edilmistir. (DEG
(0,461), KES (0,405), KiS (0,193) ve FED (0,501). Bu nedenle ANOVA analizinde anlaml ¢ikan F degeri
sonucunda farkin hangi iki grup arasinda oldugu ikili karsilastirma testlerinden (Post Hoc) gruplardaki
gozlem sayilarinin esit olmasi varsayimini gerektirmeyen Tukey testi kullaniimistir.

Tablo 9

Odgrencilerin Yabanci Dile Yonelik Kaliplasmis Diisiincelerinin Yabanci Dil Dersi Alma Siiresine Yonelik Tukey
Coklu Karsilastirma Analizi

Coklu Karsilastirma Sonuglari

Bagiml Degisken Ogrencilerin Yabanci Dile Yénelik Kaliplasmis Diistinceleri

Tukey Testi

(1) Yabanci Dil Dersi Alma Yili Sig.

DEG 5-8 13-16 0,027

KES 1-4 13-16 0,008

Kis 5.8 9-12 0,011
13-16 0,007

AFED 5-8 9-12 0,018
13-16 0,007

*.0.05 anlamhlik diizeyinde

Tablo 9’da 6grencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis distincelerinin yabanci dil dersi alma slresine gore
farkhlasip farkhlasmadigini belirlemek amaciyla yapilan Tukey testlerinin sonuglari yer almaktadir.

Bu sonuglara gore; degistirme gayreti boyutunda, en yiksek katilimi gésteren 13-16 yil (X=3,37) ile en dlisuk
katilimi gosteren 5-8 yil (X=3,02) arasinda fark oldugu tespit edilmistir. Uzun yillardir yabanci dil dersi alan
ogrencilerin, daha fazla degistirme gayreti icinde oldugu anlasilmaktadir.

Keskecilik boyutunda, en yiksek katihmi gosteren 13-16 yil (X=3,84) ve en dislik katihmi goésteren 1-4 yil
(X=3,38) arasinda fark oldugu belirlenmistir. Uzun yillardir yabanci dil dersi alan 6grencilerin, daha kisa
suredir ders alanlara kiyasla daha fazla keskecilik durumu yasadig1 gérilmektedir.

Kisisellestirme boyutunda, en yiksek katilimi gésteren 5-8 yil (X=2,81) ve en distk katilimi gésteren 9-12
yil (X=2,48) ve 13-16 yil (X=2,42) arasinda fark oldugu saptanmistir, siire uzadikca kisisellestirme egiliminin
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de arttigi anlasiimaktadir. Son olarak ise asiri fedakarlik boyutunda, en ylksek katihmi gosteren 5-8 yil
(X=2,50) ve en dusik katthmi gosteren 9-12 yil (X=2,19) ve 13-16 yil (X=2,10) arasinda fark oldugu
belirlenmistir, slire uzadikca asiri fedakarlik durumunun da arttigi anlasiimaktadir.

Tablo 10’da 6grencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis disiincelerinin uyruga gore karsilastiriimasi
amaciyla yapilan t-testi sonuglarina yer verilmistir.

Tablo 10

Ogrencilerin Yabanci Dile Yénelik Kaliplasmis Diisiincelerinin Uyruda Gére Karsilastiriimasi

Alt Grup N e ss t sd Sig.
Boyutlar
AGE T.C.Vatandasi 485 2,44 0,90 0,425 521 ,671
Yabanci Uyruklu 38 2,37 0,79
DEG T.C.Vatandasi 485 3,12 0,95 -1,961 521 ,050
Yabanci Uyruklu 38 3,43 0,81
KES T.C.Vatandasi 485 3,66 0,98 0,510 521 ,610
Yabanci Uyruklu 38 3,58 0,99
KUT T.C.Vatandasi 485 3,11 0,96 -1,042 521 ,298
Yabanci Uyruklu 38 3,28 0,92
TOP T.C.Vatandasi 485 3,25 0,90 -0,238 521 ,812
Yabanci Uyruklu 38 3,29 0,81
MUT T.C.Vatandasi 485 3,14 0,82 1,439 521 ,151
Yabanci Uyruklu 38 2,94 0,84
KiS  T.C.Vatandasi 485 2,53 0,91 -3,142 521 ,002
Yabanci Uyruklu 38 3,01 0,81
AFED T.C.Vatandasi 485 2,23 0,94 -4,170 521 ,000
Yabanci Uyruklu 38 2,88 0,71
*p<0,05

Tablo 10 incelendiginde, 6grencilerin yabanci dile yonelik kaliplagsmis diisiince dizeylerinin degistirme
gayreti alt boyutunda, Tirk Vatandasi ve Yabanci Uyruklu sirasi ile 3,12 ve 3,43, kisisellestirme alt
boyutunda Tirk Vatandasi ve Yabanci Uyruklu sirasi ile 2,53 ve 3,01, asiri fedakarlk alt boyutunda Tirk
Vatandasi ve Yabanci Uyruklu sirasi ile 2,23 ve 2,88 oldugu goérilmektedir, belirtilen alt boyutlar ve uyruga
gore anlamh bir farkhlik oldugu tespit edilmistir (t(521)=-1,961; p=0,050<0,05; t(521)=-3,142;
p=0,002<0,05; t(521)=-4,170; p=0,000<0,05). Bu verilere gbre, yabanci uyruklu 6grencilerin yabanci dile
yonelik kaliplasmis diisiinceler konusunda Tiirk vatandaslarina kiyasla degistirme gayreti, kisisellestirme ve
asiri fedakarlik diizeylerinin daha yiiksek oldugu anlasiimaktadir.

Tablo 11'de 6grencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis dislincelerinin okuduklari bélime gore
karsilastiriilmasi amaciyla yapilan tek yonli varyans analizi (ANOVA) sonuglarina yer verilmistir.

Tablo 11

Ogrencilerin Yabanci Dile Yénelik Kaliplasmis Diisiincelerinin Okumakta Olduklari Béliime Gore
Karsilastiriimasi

Alt Bélim N X SS  Vark. KT sd. KO F Sig.
Boyutlar

Turizm Rehberligi 60 2,20 0,81 G.Arasi 26,942 6 4,490 5,859 0,000
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Gastronomi ve 67 2,55 0,84 G.igi 395,486 516 0,766
Mutfak Sanatlari
Turizm ve Otel 25 1,86 0,92 Toplam 422,427 522
AGE isletmeciligi (TOI)
Bilgisayar 88 2,22 0,75
Mihendisligi
ilahiyat 155 2,61 091
Tiirkce 50 2,77 0,95
Ogretmenligi
Psikolojik 78 2,39 0,92
Danismanlik ve
Rehberlik
Turizm Rehberligi 60 3,77 0,82 G.Arasi 40,667 6 6,778 8,071 0,000
Gastronomi ve 67 3,20 0,97 G.igi 433,320 516 0,840
Mutfak Sanatlari
Turizm ve Otel 25 3,14 1,22 Toplam 473,987 522
DEG isletmeciligi (TOI)
Bilgisayar 88 3,28 0,86
Mihendisligi
ilahiyat 155 2,93 0,95
Turkge 50 2,74 0,81
Ogretmenligi
Psikolojik 78 3,10 0,86
Danismanlik ve
Rehberlik
Turizm Rehberligi 60 393 095 G.Arasi 25332 6 4,222 4,528 0,000
Gastronomi ve 67 3,82 0,91 G.igi 481,091 516 0,932
Mutfak Sanatlari
Turizm ve Otel 25 3,75 1,04 Toplam 506,423 522
KES isletmeciligi (TOI)
Bilgisayar 88 3,78 0,98
Mihendisligi
ilahiyat 155 3,48 0,99
Turkge 50 3,19 0,89
Ogretmenligi
Psikolojik 78 3,80 0,94
Danismanlik ve
Rehberlik
Turizm Rehberligi 60 3,64 0,87 G.Arasi 35074 6 5,846 6,713 0,000
Gastronomi ve 67 3,40 0,88 G. gi 449,365 516 0,871
Mutfak Sanatlari
Turizm ve Otel 25 3,39 1,11 Toplam 484,439 522
KUT isletmeciligi (TOI)
Bilgisayar 88 3,00 0,83
Mihendisligi
ilahiyat 155 3,00 1,02
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Tiirkce 50 2,72 0,95
Ogretmenligi
Psikolojik 78 3,04 0,85
Danismanlik ve
Rehberlik
Turizm Rehberligi 60 3,71 0,86 G.Arasi 32,548 6 5,425 7,150 0,000
Gastronomi ve 67 3,43 0,86 G.igi 391,494 516 0,759
Mutfak Sanatlari
Turizm ve Otel 25 3,55 1,04 Toplam 424,042 522
TOP isletmeciligi (TOI)
Bilgisayar 88 335 091
Mihendisligi
ilahiyat 155 3,00 0,86
Tirkce 50 293 0381
Ogretmenligi
Psikolojik 78 3,27 0,81
Danismanlik ve
Rehberlik
Turizm Rehberligi 60 3,05 0,82 G.Arasi 9,651 6 1,608 2,371 0,029
Gastronomi ve 67 3,28 0,83 G.igi 350,095 516 0,678
Mutfak Sanatlari
Turizm ve Otel 25 3,18 0,80 Toplam 359,745 522
MUT isletmeciligi (TOI)
Bilgisayar 88 2,88 0,76
Mihendisligi
ilahiyat 155 3,24 0,89
Turkge 50 3,03 0,66
Ogretmenligi
Psikolojik 78 3,14 0,83
Danismanlik ve
Rehberlik
Turizm Rehberligi 60 2,27 091 G.Arasi 20,526 6 3,421 4,213 0,000
Gastronomi ve 67 2,88 0,82 G.igi 418,989 516 0,812
Mutfak Sanatlari
Turizm ve Otel 25 2,28 0,87 Toplam 439,515 522
Kis isletmeciligi (TOI)
Bilgisayar 88 2,38 0,94
Mihendisligi
ilahiyat 155 2,58 0,88
Turkge 50 281 0,84
Ogretmenligi
Psikolojik 78 2,66 0,97
Danismanlik ve
Rehberlik
Turizm Rehberligi 60 1,94 0,80 G.Arasi 21,397 6 3,566 4,177 0,000
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Gastronomi ve 67 2,31 1,00 G.igi 440,499 516 0,854

Mutfak Sanatlar

Turizm ve Otel 25 2,42 1,15 Toplam 461,897 522
AFED isletmeciligi (TOI)

Bilgisayar 88 2,25 0,90

Mihendisligi

ilahiyat 155 2,42 0,97

Tirkge 50 2,58 0,87

Ogretmenligi

Psikolojik 78 199 0,79

Danismanlik ve

Rehberlik

*p<0,05

Tablo 11’de goriuldigi lizere yapilan tek yonli varyans analizi sonuglarina gore asiri genelleme (F=5,859;
p=0,000<0,05), degistirme gayreti (F=8,071; p=0,000<0,05), keskecilik (F=4,528; p=0,000<0,05),
kutuplastirma (F=6,713; p=0,000<0,05), toptancilik (F=7,150; p=0,000<0,05), mutlakcllik (F=2,371;
p=0,029<0,05), kisisellestirme (F=4,213; p=0,000<0,05) ve asiri fedakarhk (F=4,177; p=0,000<0,05) alt
boyutlarinda gruplar arasinda anlamli farkhlik oldugu belirlenmistir.

Kategori bazinda ortalama puanlara bakildiginda, 6grencilerin asiri genelleme boyutunda en yiiksek oldugu
boélim diizeyi Tirkce Ogretmenligi (X=2,77), en disik ise Turizm ve Otel isletmeciligi (X=1,86) oldugu
anlasiimaktadir. Degistirme gayreti boyutunda en ylksek bolim diizeyi Turizm Rehberligi (X=3,77), en
diisiik ise Tirkce Ogretmenligi (X=2,74) oldugu, keskecilik boyutunda en yiiksek bolim diizeyi Turizm
Rehberligi (X=3,93), en diisiik ise Tirkce Ogretmenligi (X=3,19) oldugu, kutuplastirma boyutunda en yiiksek
boélim diizeyi Turizm Rehberligi (X=3,64), en diisiik ise Tirkce Ogretmenligi (X=2,72) oldugu, toptancilik
boyutunda en yiiksek béliim diizeyi Turizm Rehberligi (X=3,71), en diisiik ise Tirkce Ogretmenligi (X=2,93)
oldugu, mutlakcilik boyutunda en ylksek bolim diizeyi Gastronomi ve Mutfak Sanatlari (X=3,28), en diisiik
ise Bilgisayar Miihendisligi (X=2,88) oldugu, kisisellestirme boyutunda en yiksek bélim diizeyi Gastronomi
ve Mutfak Sanatlari (X=2,88), en disik ise Turizm Rehberligi (X=2,27) oldugu ve asir fedakarlk boyutunda
en yiiksek bélim dizeyi Tirkce Ogretmenligi (X=2,58), en diisiik ise Turizm Rehberligi (X=1,94) oldugu
tespit edilmistir.

Yapilan analizlerde gruplar arasi farklilik oldugu belirlenmistir Levene’s testi ile grup dagilimlarinin
varyanslarinin homojenligi incelenmis ve varyanslarin homojen oldugu (AGE (0,267), KES (0,889), KUT
(0,380), TOP (0,664), MUT (0,318), KiS (0,792) ve AFED (0,178), tespit edilmistir. Bu nedenle, ANOVA analizi
sonucunda anlamli ¢ikan F degerine dayanarak farkin hangi iki gruptan kaynaklandigini belirlemek
amaciyla, ikili karsilastirma testlerinden (Post Hoc) gruplardaki gozlem sayilarinin esit olmasi varsayimini
gerektirmeyen Tukey testi kullanilmistir. Ote yandan, homojen dagilmayan DEG (0,015) verileri icin farkin
hangi iki gruptan kaynaklandigini belirlemek amaciyla Post-Hoc/Games Howell testi uygulanmistir.

Tablo 12

Ogrencilerin Yabanci Dile Yonelik Kaliplasmis Diisiincelerinin Yabanci Dil Dersi Alma Siiresine Yonelik Tukey
ve Games Howell Coklu Karsilastirma Analizi

Coklu Karsilastirma Sonuglari

Bagimli Degisken Ogrencilerin Yabanci Dile Yonelik Kaliplasmis
Distnceleri

Tukey Testi

(1) Okuduklari Bolim Sig.
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Turizm Rehberligi ilahiyat 0,037
AGE Tirkce Ogret. 0,013
Gastronomi TOI 0,015
TOI ilahiyat 0,002
Tiirkge Ogret. 0,001
Bilgisayar Miih. ilahiyat 0,016
Tiirkge Ogret. 0,007
Turizm Rehberligi ilahiyat 0,037
KES Tiirkce Ogret. 0,001
Gastronomi Tirkce Ogret. 0,008
Bilgisayar Miih.  Tirkce Ogret. 0,011
Tiirkge Ogret. PDR 0,009
Turizm Rehberligi  Bilgisayar Mih. 0,001
ilahiyat 0,000
Tiirkge Ogret. 0,000
KUT PDR 0,004
Gastronomi ilahiyat 0,055
Tirkce Ogret. 0,002
TOI Tirkge Ogret. 0,056
Turizm Rehberligi ilahiyat 0,000
Tirkge Ogret. 0,000
TOP PDR 0,054
Gastronomi ilahiyat 0,014
Tirkge Ogret. 0,032
TOI Tirkge Ogret. 0,058
Bilgisayar Miih. ilahiyat 0,048
MUT Gastronomi Bilgisayar Miih. 0,046
Bilgisayar Miih. ilahiyat 0,021
KIS . ... Gastronomi 0,003
Turizm Rehberligi Tiirkce Ogret. 0,033
AFED Turizm Rehberligi ilahiyat 0,012
Tirkge Ogret. 0,007
ilahiyat PDR 0,015
Tirkge Ogret. PDR 0,010
Games Howell Testi
(1) Okuduklari Bolim Sig.
Turizm Rehberligi Gastronomi 0,009
Bilgisayar Miih. 0,010
DEG ilahiyat 0,000
Turkge Ogret. 0,000
PDR 0,000
Bilgisayar Mith.  Tiirkge Ogret. 0,007

*.0.05 anlamhilik dlizeyinde

Tablo 12'de 6grencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis dislincelerinin okuduklari bélime gore
farkhlastigini belirlemek icin yapilan Tukey testlerinin sonugclari yer almaktadir.

Bu sonuclara gére asiri genelleme boyutunda en yiiksek katilimi gésteren Tiirkge Ogretmenligi bolimi
(X=2,77) ile Turizm Rehberligi (X=2,20) ve ilahiyat bélimi (X=2,61) arasinda fark oldugu, okuduklari
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bollimde 2 veya 3 yabanci dil dersi birden géren ve mesleklerini icra etmek icin yabanci dil bilmenin 6nemli
oldugu Turizm Rehberligi bolimi 6grencilerinin ve yabanci dili hazirlik programinda 6grenip bolimleri
geregi, bu dili bilmek zorunda olan ilahiyat bélimii égrencilerinin Tiirkce 6gretmenligi béliimiinde 6grenim
gOren Ogrencilere gore daha az asiri genelleme yaptigi gortlmustir. Gastronomi ve Mutfak Sanatlari
bélimi (X=2,55), ilahiyat bélimi (X=2,61) ve Tirkce Ogretmenligi bélimi (X=2,77) ile en az katilim
gosteren Turizm ve Otel isletmeciligi bolimi (X=1,86) arasinda fark oldugu, Otel isletmeciligi bélimii
ogrencilerinin yabanci dil 6grenme konusunda belirtilen diger bélim 6grencilerine gore daha az asiri
genelleme yaptigi tespit edilmistir. Bilgisayar Mithendisligi bolimii (X=2,22) ile ilahiyat bélimii (X=2,61) ve
Tiirkge Ogretmenligi bolimi (X=2,77) arasinda fark oldugu, Tiirkge 6gretmenligi bdlimiinde 6grenim goren
ogrencilerin daha fazla asiri genelleme yaptigi anlasiimistir.

Keskecilik boyutunda en yuksek katilimi gosteren Turizm Rehberligi bolimi (X=3,93) ile en dislik katihmi
gosteren Tirkge Ogretmenligi bolimii (X=3,19) ve ilahiyat bdlimii (X=3,48) arasinda fark oldugu, Turizm
Rehberligi bélimiinde 6grenim goren 6grencilerinin daha fazla degistirme gayretinde bulundugu tespit
edilmistir. Keskecilik boyutunda en diisiik katilimi gésteren Tirkce Ogretmenligi bélimi (X=3,19) ve
Gastronomi ve Mutfak Sanatlari bolimi (X=3,82), Bilgisayar Mihendisligi bolimi (X=3,78) ve Psikolojik
Danismanlik ve Rehberlik bélimi (X=3,80) arasinda fark oldugu, Tirkce Ogretmenligi bolimii
ogrencilerinin diger bolimlere gore daha az degistirme gayretinde bulundugu saptanmistir.

Kutuplastirma boyutunda en yiiksek katilimi gosteren Turizm Rehberligi bélumi (X=3,64) ile sirasiyla en
diisiik katihmi gosteren Tiirkge Ogretmenligi bolimi (X=2,72), Bilgisayar Miihendisligi bélimi (X=3,00),
ilahiyat bélimi (X=3,00) ve PDR béliimii (X=3,04) arasinda fark oldugu, en diisiik katilimi gdsteren Tiirkge
Ogretmenligi bolimii (X=2,72) ile ilahiyat bélimii (X=3,00), Turizm ve Otel isletmeciligi bolimi (X=3,39) ve
Gastronomi ve Mutfak Sanatlari bélumi (X=3,40) arasinda fark oldugu tespit edilmistir. Bu veriler Tiirkge
Ogretmenligi bolimi dgrencilerinin yabanci dil 6grenme konusunda diger bélimlere gére daha az
kutuplasma yasadigini gdstermektedir.

Mutlakeilik boyutunda en distk katihmi gdsteren Bilgisayar Mihendisligi bolimi (X=2,88) ile sirasiyla en
yiiksek katilm gdsteren Gastronomi ve Mutfak Sanatlari bélimi (X=3,28) ve ilahiyat bélimi (X=3,24)
arasinda fark oldugu, Bilgisayar mihendisligi bolimi o6grencilerinin mutlak¢ilik durumunu diger
ogrencilere gore daha diistk yasadiklari tespit edilmistir.

Kisisellestirme boyutunda en distk katihmi gosteren Turizm Rehberligi bolimi (X=2,27) ile sirasiyla en
yiiksek katihm gésteren Gastronomi ve Mutfak Sanatlari bélimii (X=2,88) ve Tiirkge Ogretmenligi bolimii
(X=2,81) arasinda fark oldugu, Turizm Rehberligi bolimi 6grencilerinin diger bolimlere gore daha distk
kisisellestirme yaptiklar saptanmistir.

Asin fedakarlik boyutunda sirasiyla en distk katihmi gosteren Turizm Rehberligi bolimi (X=1,94) ve
Psikolojik Danismanlik ve Rehberlik boélimi (X=1,99) ile sirasiyla en yiksek katihm gosteren Tirkge
Ogretmenligi bolimi (X=2,58) ve ilahiyat bélimii (X=2,42) arasinda fark oldugu, Tiirkge Ogretmenligi ve
ilahiyat bélimi dgrencilerinin diger bolimlere gére daha yiiksek asiri fedakarlk gdsterdigi tespit edilmistir.
Son olarak yapilan Games Howell testi sonucuna gore degistirme gayreti boyutunda sirasiyla en yiksek
katilimi gésteren Turizm Rehberligi bolimi (X=3,77) ve Bilgisayar Mihendisligi bolimi (X=3,28) ile sirasiyla
en disiik Turkce Ogretmenligi bolimi (X=2,74), ilahiyat bolimi (X=2,93), Psikolojik Danismanlik ve
Rehberlik bélimi (X=3,10) ve Gastronomi ve Mutfak Sanatlari bélimi (X=3,20) arasinda fark oldugu,
Turizm Rehberligi ve Bilgisayar Miihendisligi bolim 6grencilerinin daha ¢ok degistirme gayreti icerisinde
oldugu anlasilmistir.

Tablo 13’te 6grencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis dislincelerinin  okuduklari sinifa gore
karsilastiriilmasi amaciyla yapilan tek yonli varyans analizi (ANOVA) sonuglarina yer verilmistir.

Tablo 13

Ogrencilerin Yabanci Dile Yénelik Kaliplasmis Diisiincelerinin Okumakta Olduklari Sinifa Gére
Karsilastirilmasi
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Alt Sinif N X S5  Vark. KT sd. KO F Sig.
Boyutlar
1.Simif 269 2,36 0,91 G.Arasi 5,180 3 1,727 2,144 0,094
2.5mif 122 259 0,86 G.igi 417,073 518 0,805
AGE 3.Smif 55 2,36 0,81 Toplam 422,253 521
4.sinf 76 2,50 0,96
1.Siif 269 3,06 0,91 G.Arasi 25,921 3 8,640 10,004 0,000
2.5mif 122 2,93 0,96 G.igi 447,409 518 0,864
DEG 3.smf 55 333 090 Toplam 473,330 521
4.sinf 76 361 0,92
1.Siif 269 3,66 0,97 G.Arasi 17,557 3 5852 6,224 0,000
2.5mif 122 3,38 1,00 G.igi 487,074 518 0,940
KES 3.smf 55 397 0,78 Toplam 504,631 521
4.sinf 76 3,85 1,00
1.Siif 269 3,05 0,89 G.Arasi 12,693 3 4231 4,691 0,003
2.5mif 122 3,01 0,99 G.igi 467,211 518 0,902
KUT 3.smf 55 329 1,08 Toplam 479,905 521
4.Sinif 76 3,45 0,94
1.Simif 269 3,28 0,85 G.Arasi 6,189 3 2,063 2,560 0,054
TOP 2.5mif 122 3,11 0,92 G.igi 417,415 518 0,806
3.smf 55 322 094 Toplam 423,604 521
4.5inif 76 3,46 0,94
1.Smf 269 3,04 0,76 G.Arasi 6,159 3 2,053 3,035 0,029
2.5nmif 122 321 0,88 G.igi 350,354 518 0,676
MUT 3.smf 55 3,37 0,89 Toplam 356,513 521
4.5nf 76 3,13 0,85
1.Smf 269 2,58 0,93 G.Arasi 0,416 3 0,139 0,164 0,921
2.5if 122 2,54 0,86 G.igi 438,770 518 0,847
KIS 3.9mif 55 251 0,85 Toplam 439,186 521
4.5nf 76 2,61 0,99
1.Smf 269 2,26 0,93 G.Arasi 3,600 3 1,200 1,361 0,254
AFED 2.5if 122 2,40 0,94 G.igi 456,301 518 0,882
3.smf 55 2,16 0,90 Toplam 460,401 521
4.5nf 76 2,18 0,95

Tablo 13'te gorildigi Gzere yapilan tek yonlG varyans analizi sonuglarina gore degistirme gayreti
(F=10,004; p=0,000<0,05), keskecilik (F=6,224; p=0,000<0,05), kutuplastirma (F=4,691; p=0,003<0,05),
toptancilik (F=2,560; p=0,054<0,05) ve mutlak¢ilik (F=3,035; p=0,029<0,05) alt boyutlarinda gruplar
arasinda anlamli farkhlik oldugu belirlenmistir.

Kategori bazinda ortalama puanlara bakildiginda, 6grencilerin degistirme gayreti boyutunda en ytiksek sinif
dizeyi 4. sinif (X=3,61), en disik ise 2. sinif (X=2,93) oldugu, keskecilik boyutunda en yiksek sinif diizeyi 3.
sinif (X=3,97), en diisik ise 2. sinif (X=3,38) oldugu, kutuplastirma boyutunda en yiiksek sinif diizeyi 4. sinif
(X=3,45), en disik ise 2. sinif (X=3,01) oldugu, toptancilik boyutunda en yiiksek sinif diizeyi 4. sinif (X=3,46),
endistkise 2. sinif (X=3,11) oldugu, mutlakcilik boyutunda en yiksek sinif diizeyi 3. sinif (X=3,37), en diisik
ise 1. sinif (X=3,04) oldugu anlasiimistir.
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Yapilan analizlerde gruplar arasi farklihk oldugu belirlenmistir, Levene’s testi ile grup dagilimlarinin
varyanslarinin homojenligine bakilmis ve varyanslarin homojen oldugu (DEG (0,826), KES (0,183), KUT
(0,286), TOP (0,921) ve MUT (0,344) belirlenmistir. Bu nedenle ANOVA analizinde anlamli ¢ikan F degeri
sonucunda farkin hangi iki gruptan kaynaklandigi ikili karsilastirma testlerinden (Post Hoc) gruplardaki
gozlem sayilarinin esit olmasi varsayimini gerektirmeyen Tukey testi kullaniimistir.

Tablo 14

Ogrencilerin Yabanci Dile Yénelik Kaliplasmis Diisiincelerinin Okuduklari Sinifa Yénelik Tukey Coklu
Karsilastirma Analizi

Coklu Karsilagtirma Sonuglari Ogrencilerin Yabanci Dile Yoénelik Kaliplasmig Diistinceleri

Bagimli Degisken

Tukey Testi

(hSinif

Alt Boyutlar Sig.
1. Sinif 4. Sinif 0,000

DEG 3. Sinif 0,044
2. Sinif 4. sinif 0,000
1. Sinif 2. Sinif 0,042

KES 3. Sinif 0,001
2. Sinif 4. sinif 0,005

KUT 1. Sinif 0,007
4. Sinif 2. sinif 0,009

TOP 2. Sinif 4. Sinif 0,034

MUT 1. Sinif 3. Sinif 0,036

*.0.05 anlamhlik diizeyinde

Tablo 14’te 6grencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis dislincelerinin okuduklar sinifa gére farkhlastigini
belirlemek igin yapilan Tukey testlerinin sonuglari yer almaktadir.

Bu sonuglara gore degistirme gayreti boyutunda 1. sinif (X=3,06) ile 4. sinif (X=3,61) ve 3. sinif (X=3,33)
arasinda fark oldugu, son sinif 6grencilerinin lisans egitimlerinin sonunda olduklari icin diger sinif
diizeylerine gore daha ¢ok degistirme gayretinde olduklari gérilmuistir. Ayni boyutta en az katilim gdsteren
2. sinif ile en ¢cok katihm gosteren 4. sinif arasinda fark oldugu, 2. Sinif 6grencilerinin diger sinif dlizeylerine
gore daha az degistirme gayretinde bulunduklari saptanmistir.

Keskecilik boyutunda 1. sinif (X=3,66) ile en disiik katihm gosteren 2. sinif (X=3,38) ve en yliksek katilim
gosteren 3. sinif (X=3,97) arasinda fark oldugu, en disik katilim gosteren 2. sinif (X=3,38) ile 4. Sinif (X=3,85)
arasinda fark oldugu, 2. sinif 6grencilerinin diger sinif diizeylerine gbére daha az keskecilik durumu yasadigi
tespit edilmistir. Kutuplastirma boyutunda 4. sinif (3,45) ile sirasiyla en dislk kartilim gosteren 2. sinif
(X=3,01) ve 1. sinif (X=3,05) arasinda fark oldugu, son sinif 6grencilerinin heniiz lisans egitimlerinin basinda
olanlara gore daha ¢ok kutuplastirma yasadiklari anlasiimistir.

Toptancilik boyutunda en distk katihm gosteren 2. sinif (X=3,11) ile en yiksek katihm gosteren 4. sinif
(X=3,46) arasinda fark oldugu, son sinif 6grencilerinin diger sinif diizeylerine gére daha yiksek toptancilik
durumu gosterdigi saptanmistir. Mutlakgilik boyutunda en disik katihm gosteren 1. sinif (X=3,04) ile en
yuksek katilim gosteren 3. sinif (X=3,37) arasinda fark oldugu, 1. sinif 6grencilerin en disik mutlakeilik
durumu yasadigi tespit edilmistir.

Tablo 15’te 6grencilerin yabanci dile yénelik kaliplasmis diisiincelerinin yabanci dil olarak ingilizce dersi
almaya gore karsilastirilmasi amaciyla yapilan t-testi sonuclarina yer verilmistir.
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Tablo 15

Ogrencilerin Yabanci Dile Yénelik Kaliplasmis Diisiincelerinin Yabanci Dil olarak ingilizce Dersi Almaya Gére
Karsilastiriimasi

Alt Boyutlar  Grup N X SS t sd Sig.

AGE Evet 416 2,36 0,87 -3,815 521 ,000
Hayir 107 2,73 0,94

DEG Evet 416 3,18 0,95 2,032 521 ,043
Hayir 107 2,97 0,94

KES Evet 416 3,72 0,99 2,646 521 ,008
Hayir 107 3,43 0,93

KUT Evet 416 3,15 0,96 1,377 521 ,169
Hayir 107 3,01 0,95

TOP Evet 416 3,31 0,91 2,704 521 ,007
Hayir 107 3,05 0,80

MUT Evet 416 3,10 0,83 -1,436 521 ,151
Hayir 107 3,23 0,81

Kis Evet 416 2,55 0,91 -1,084 521 ,279
Hayir 107 2,65 0,92

AFED Evet 416 2,23 0,93 -2,020 521 ,044
Hayir 107 2,44 0,93

Tablo 15 incelendiginde, 6grencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis diislince diizeyleri alt boyutlarina gére
incelendiginde: asiri genelleme alt boyutunda, yabanci dil dersi olarak ingilizce dersi alan 6grenciler igin
ortalama 2,36, almayanlar icin ise 2,73, degistirme gayreti alt boyutunda, yabanci dil dersi olarak ingilizce
dersi alanlar icin 3,18, almayanlar igin 2,97, keskecilik alt boyutunda, yabanci dil dersi olarak ingilizce dersi
alanlar igin 3,72, almayanlar icin 3,43, toptancilik alt boyutunda, yabanci dil dersi olarak ingilizce dersi
alanlaricin 3,31, almayanlar icin 3,05, asiri fedakarlik alt boyutunda, yabanci dil dersi olarak ingilizce dersi
alanlarigin 2,23, almayanlar icin 2,44 oldugu goriilmektedir. Belirtilen alt boyutlar ve yabanci dil dersi olarak
ingilizce dersi alma degiskenine gore anlamli bir farkhlik tespit edilmistir (t(521)=-3,815; p=0,000<0,05;
t(521)=2,032; p=0,043<0,05; t(521)=2,646; p=0,008<0,05; t(521)=2,704; p=0,007<0,05; t(521)=-2,020;
p=0,044<0,05).

Bu verilere gore, yabanci dil olarak ingilizce dersi alan 6grencilerin, almayan dgrencilere gére daha fazla
degistirme gayreti icinde oldugu, daha yiiksek keskecilik ve toptancilik yasadiklari tespit edilmistir. ingilizce
dersi almayan 6grencilerin ise dersi alanlara gore daha yiksek asiri genelleme ve asiri fedakarlik diizeyine
sahip oldugu saptanmistir.

Tablo 16’da dgrencilerin yabanci dile yonelik kaliplasmis diisiincelerinin, yabanci dil olarak ingilizce harici
ikinci veya farkl bir dil dersi almalarina gore karsilastirilmasi amaciyla yapilan tek yonla varyans analizi
(ANOVA) sonuglarina yer verilmistir.

Tablo 16

Ogrencilerin Yabanci Dile Yénelik Kaliplasmis Diisiincelerinin Yabanci Dil olarak ingilizce Harici kinci veya
Farkli Bir Dil Dersi Almaya Gére Karsilastiriimasi

Alt Bélim N X SS Var.K. KT sd. KO F Sig.
Boyutlar

Almanca 202 2,32 0,86 G. Arasl 8,536 5 1,707 2,132 0,060
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Fransizca 16 2,09 0,76 G. ici 413,892 517 0,801
AGE ispanyolca 14 243 0,86 Toplam 422,427 522
Rusca 10 231 0,62
Arapga 165 2,58 0,94
Yok 116 2,49 0,90
Almanca 202 3,29 0,97 G.Arasit 24994 5 4,999 5,756 0,000
Fransizca 16 3,61 0,87 G. g 448,993 517 0,868
DEG ispanyolca 14 3,64 1,07 Toplam 473,987 522
Rusca 10 3,73 0,57
Arapca 165 2,98 0,93
Yok 116 291 0,84
Almanca 202 3,79 091 G.Arast 19,369 5 3,874 4,112 0,001
Fransizca 16 3,68 1,05 G. g 487,054 517 0,942
KES ispanyolca 14 4,42 0,81 Toplam 506,423 522
Rusca 10 4,00 0,86
Arapca 165 3,53 0,98
Yok 116 3,48 1,04
Almanca 202 3,30 0,92 G.Arasi 23,249 5 4,650 5,213 0,000
Fransizca 16 3,35 0,70 G. g 461,190 517 0,892
KUT ispanyolca 14 3,74 0,94 Toplam 484,439 522
Rusca 10 3,06 0,94
Arapca 165 3,02 1,01
Yok 116 2,85 0,89
Almanca 202 3,42 0,90 G.Arasi 20,502 5 4,100 5,253 0,000
Fransizca 16 3,43 1,00 G. g 403,541 517 0,781
TOP ispanyolca 14 3,71 0,75 Toplam 424,042 522
Rusca 10 3,70 0,77
Arapca 165 3,02 0,87
Yok 116 3,18 0,86
Almanca 202 3,14 0,76 G. Arasi 7,008 5 1,402 2,054 0,070
Fransizca 16 2,81 1,08 G. igi 352,737 517 0,682
MUT ispanyolca 14 3,64 0,98 Toplam 359,745 522
Rusca 10 2,91 0,83
Arapca 165 3,17 0,89
Yok 116 3,04 0,76
Almanca 202 2,56 0,93 G.Arasi 1,189 5 0,238 0,280 0,924
Fransizca 16 2,39 0,85 G. igi 438,326 517 0,848
Kis ispanyolca 14 2,62 0,95 Toplam 439,515 522
Rusca 10 2,55 0,72
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Arapca 165 2,55 0,92

Yok 116 2,64 0,91

Almanca 202 2,22 0,93 G. Arasli 11,486 5 2,297 2,637 0,023
Fransizca 16 1,71 0,87 G. igi 450,410 517 0,871

AFED ispanyolca 14 2,39 0,85 Toplam 461,897 522

Rusca 10 2,20 0,98

Arapca 165 2,45 0,98

Yok 116 2,19 0,85

Tablo 16’da goériildiugi tizere, yapilan tek yonli varyans analizi sonuglarina gére degistirme gayreti (F=5,756;
p=0,000<0,05), keskecilik (F=4,112; p=0,001<0,05), kutuplastirma (F=5,213; p=0,000<0,05), toptancilik
(F=5,253; p=0,000<0,05) ve asiri fedakarlik (F=2,637; p=0,023<0,05) alt boyutlarinda gruplar arasinda
anlamli farkhhk oldugu belirlenmistir.

Kategori bazinda ortalama puanlar incelendiginde, degistirme gayreti boyutunda en yliksek dil diizeyi Rusc¢a
(X=3,73), en distk ise hicbir dil almayanlar (X=2,91) olarak belirlenmistir. Keskecilik boyutunda en ytiksek
dil diizeyi ispanyolca (X=4,42), en disiik ise hicbir dil almayanlar (X=3,48) olarak tespit edilmistir.
Kutuplastirma boyutunda en vyiiksek dil diizeyi ispanyolca (X=3,74), en disiik ise hicbir dil almayanlar
(X=2,85) olmustur. Toptancilik boyutunda en yiiksek dil diizeyi ispanyolca (X=3,73), en diisiik ise Arapga
(X=3,02) olarak belirlenmistir. Asiri fedakarlik boyutunda en ylksek dil diizeyi Arapca (X=2,45), en dusik ise
Fransizca (X=1,71) olarak tespit edilmistir.

Yapilan analizlerde gruplar arasinda anlamh farkliik oldugu gorilmistiir, Levene’s testi ile grup
dagilimlarinin varyanslarinin homojenligine bakilmis ve varyanslarin homojen oldugu (DEG (0,113), KES
(0,454), KUT (0,527), TOP (0,772) ve AFED (0,679) belirlenmistir. Bu nedenle, ANOVA analizinde anlamli
¢ikan F degeri sonucunda farkin hangi iki gruptan kaynaklandig, ikili karsilastirma testlerinden (Post Hoc)
gruplardaki gézlem sayilarinin esit olmasi varsayimini gerektirmeyen Tukey testi kullaniimistir.

Tablo 17

Ogrencilerin Yabanci Dile Yénelik Kaliplasmis Diisiincelerinin Yabanci Dil olarak ingilizce Harici ikinci veya
Farkli Bir Dil Dersi Almaya Yonelik Tukey Coklu Karsilastirma Analizi

Coklu Karsilastirma Sonuglari

Bagiml Degisken Ogrencilerin Yabanci Dile Yénelik Kaliplasmis Diistinceleri
Tukey Testi
Alt Boyutlar (1) ingilizce Harici Dil Sig.
DEG Arapca 0,022
Almanca 0,007
Yok
KES ispanyolca Arapca 0,013
Yok 0,008
Arapca 0,050
KUT Almanca \(okIog 0,001
ispanyolca Yok 0,012
TOP Almanca Arapca 0,000
AFED Fransizca Arapca 0,034

*.0.05 anlamhlik dlizeyinde
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Tablo 17’de 6grencilerin yabanci dile ydnelik kaliplasmis distincelerinin yabanci dil olarak ingilizce harici
ikinci veya farkli bir dil dersi almaya gore farklilagtigini belirlemek igin yapilan Tukey testlerinin sonuglari
yer almaktadir.

Bu sonuglara gore degistirme gayreti boyutunda Almanca (X=3,29) ile Arapca (X=2,98) ve en disik katilim
gosteren yok (X=2,91) arasinda fark oldugu, ingilizce haricinde farkli veya ikinci bir yabanci dil dersi almayan
ogrenciler, en dislik degistirme gayretinde oldugu, Almanca dersi alan 6grencilerin ise en ylksek
degistirme gayretinde oldugu tespit edilmistir. Keskecilik boyutunda en yiiksek katilim gdsteren ispanyolca
(X=4,42) ile sirasiyla en dustik katilim saglayan yok (X=3,48) ve Arapca (X=3,53) arasinda fark oldugu, ikinci
veya yabanci dil olarak ispanyolca dersi alan 6grencilerin en ¢ok keskecilik durumu yasadigi saptanmustir.
Kutuplasma boyutunda Almanca (X=3,30) ile Arapca (X=3,02) ve yok (X=2,85), ayni boyutta ispanyolca
(X=3,71) ve yok (X=2,85) arasinda fark oldugu, ingilizce haricinde baska bir dil veya ikinci dil dersi almayan
ogrencilerin alanlara goére daha az kutuplasma yasadiklari anlasiimistir. Toptancilik boyutunda Almanca
(X=3,42) ile en diisiik katilim gosteren Arapga (X=3,02) arasinda fark oldugu, yabanci dil olarak Arapga dersi
alan 6grencilerin en diistk toptancilik durumu yasadigi gorilmustir. Asin fedakarlik boyutunda ise en
distk katihm gosteren Fransizca (X=1,71) ile Arapga (X=2,45) arasinda fark oldugu, ikinci veya yabanci dil
olarak Fransizca dersi alan 6grencilerin daha az asiri fedakarlik durumu yasadigi tespit edilmistir.

Sonug

Kaliplagmis diistinceler, bireyin yabanci dil 6grenme siirecine iliskin esneklikten uzak, genelleyici ve
bilissel dnyargilaricereninanglari olarak tanimlanabilir. Yabanci dil 6gretiminde bu distinceler, 6grencilerin
gecmis deneyimlerine, kisisel algilarina ve dil edinimiyle ilgili yanlis kabullerine dayal olarak
sekillenmektedir. S6z konusu dislince kaliplari, 6§renme siirecini olumsuz yénde etkileyerek 6grencinin
motivasyonunu azaltmakta, dil 6grenme slirecine yonelik tutumlarini bicimlendirmekte ve akademik
basarisini sinirlayabilmektedir. Bu diisiinceden hareketle ¢alismada, (iniversite 6grencilerinin yabanci dile
yonelik kaliplasmis dislinceleri gesitli degiskenlere gore incelenmistir. Yapilan analizlerde, 6grencilerin
yabanci dile yonelik kaliplagmis dislincelerinin genel olarak orta diizeyde oldugu ve “katiliyorum” araligina
denk geldigi tespit edilmistir. Bu sonug, 6grencilerin kaliplasmis disiincelere sahip oldugunu ve bu
durumun yabanci dil 6grenimlerini etkiledigini géstermektedir. Calismadan elde edilen bulgular, meslek
yuksekokulu 6grencilerinin yabanci dil dersine yonelik kaliplasmis diisiincelerini inceleyen Berkant ve
Baysal (2020) ve Baysal (2018), yabanci dil 6gretmen adaylarinin yabanci dil dersine yonelik kaliplasmis
disincelerini inceleyen Kandemir’in (2021) ve lise 6grencilerinin yabanci dil dersine yonelik kaliplasmis
disincelerini inceleyen Aykol’un (2017) ¢calismalari ile 6rtismektedir.

Alt boyutlar incelendiginde, 6grencilerin en yilksek katilim gosterdigi kaliplasmis dislinceler alt
boyutunun keskecilik oldugu belirlenmistir. Bu bulgu, Aykol (2017), Baysal (2018), Berkant ve Baysal (2020)
ve Kandemir'in (2021) calismalar ile 6rtiismektedir. Ogrencilerin yabanci dile yénelik kaliplasmis
disinceleri, cinsiyet degiskeni acisindan incelendiginde, asiri genelleme, degistirme gayreti, mutlakgilik ve
kisisellestirme alt boyutlarinda anlamli farklilik gésterdigi sonucuna ulasiimis ve kadinlarin asiri genelleme,
mutlakcilik ve kisisellestirme dizeylerinin erkek 6grencilere goére daha yiksek oldugu belirlenmistir.
Degistirme gayreti alt boyutunda ise erkeklerin kadinlara gére daha ¢ok degistirme gayreti yasadiklari tespit
edilmistir. Berkant ve Baysal’in (2020) calismasinda kadinlarin kaliplasmis diisiince dizeylerinin genel
olarak erkeklere gére daha yiksek oldugu, Baysal'in (2018) arastirmasinda kadinlarin keskecilik ve
mutlakcilik alt boyut dizeylerinin erkeklere gore daha yiliksek oldugu, Aykol’'un (2017) arastirmasinda
kadinlarin asiri genelleme, keskecilik, mutlakcilik ve kisisellestirme alt boyut diizeylerinin erkeklere gore
daha yiiksek oldugu sonucuna ulasiimistir. Kandemir’in (2021) ¢alismasinda ise istatistiksel olarak anlaml
bir fark tespit edilmemistir.

Alanyazina 6zgin bir katki saglayan bu bulgular, yabanc dile yonelik kaliplasmis distince
dizeylerinin, daha 6nce ¢alisiimamis olan ailede yabanci dil bilme durumu, yabanci dil dersi alma siresi ve
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uyruk gibi sosyo-demografik degiskenler ekseninde anlamli 6lclide ayristigini tespit etmistir. Nitekim,
ailesinde yabanci dil bilgisi bulunmayan 6grencilerin asiri genelleme ve mutlakgilik diizeyleri belirgin
bicimde yuksekken; yabanci dil bilen ailelere sahip 6grencilerin degistirme gayretinin daha yogun oldugu
gozlemlenmistir. Buna ek olarak, yabanci dil dersi alma slresinin artisiyla birlikte 6grencilerin degistirme
gayreti, keskecilik ve asin fedakarlik gibi diisiince kaliplarinda es zamanli bir yiikselis saptanmistir. Ote
yandan, uyruk degiskeni 6zelinde yapilan incelemeler, yabanci uyruklu 6grencilerin degistirme gayreti,
kisisellestirme ve asiri fedakarlik alt boyutlarinda Tirk vatandaslarina kiyasla istatistiksel agidan anlamli
Olclide daha yliksek puanlar aldigini ortaya koymaktadir.

Ogrencilerin okumakta olduklari béliime gére yabanci dile yonelik kaliplasmis disiinceleri
incelendiginde, 2 veya 3 yabanci dil dersi birden géren ve mesleklerini icra etmek igin yabanci dil bilmenin
onemli oldugu Turizm Rehberligi bolimu 6grencilerinin ve yabanci dili hazirlik programinda 6grenip
bélimleri geregi bu dili bilmek zorunda olan ilahiyat béliimi 6grencilerinin Tiirkge 6gretmenligi bolimiinde
O0grenim goren 6grencilere gore daha az, Tiirkgce 6gretmenligi boliminde 6grenim géren 6grencilerin diger
bélimlere gore daha fazla asiri genelleme yaptigl tespit edilmistir. Tirkce Ogretmenligi bdlimii
ogrencilerinin diger bolimlere kiyasla gore daha az degistirme gayreti gostermis ve daha fazla
kutuplastirma egiliminde olmustur. Bilgisayar mihendisligi bolimi 6grencilerinin mutlakgilik diizeylerinin
diger 6grencilere gore daha disik oldugu belirlenmistir. Turizm Rehberligi bolimi 6grencileri diger
bélimlere kiyasla daha diisiik diizeyde kisisellestirme yaparken, Tiirkge Ogretmenligi ve ilahiyat bélimi
ogrencilerinin diger bolimlere gore daha yiiksek asiri fedakarlik gosterdigi Turizm Rehberligi ve Bilgisayar
Muihendisligi bolim{ 6grencilerinin daha ¢ok degistirme gayreti icerisinde oldugu anlasiimistir. Meslek
yuksekokulu 6grencilerinin yabanci dile yonelik kaliplasmis dlstincelerini inceleyen Berkant ve Baysal
(2020), en yiiksek Dis Ticaret en disiik ise Harita Kadastro bolimi 6grencilerinin kaliplasmis diisiinceler
icerisinde oldugunu tespit etmistir.

Sinif diizeyi degiskenine gore, 2. Sinif 6grencilerinin diger sinif diizeylerine gére daha az degistirme
gayretinde bulunduklari, son sinif 6grencilerinin lisans egitimlerinin basinda olanlara goére daha ¢ok
kutuplastirma yasadiklar, 1. sinif 6grencilerin ise en dusik mutlakciik durumu yasadigi saptanmistir.
Ogrencilerin yabanci dile yoénelik kaliplasmis diisiinceleri yabanci dil olarak ingilizce dersi alma degiskenine
gore incelendiginde, yabanci dil olarak ingilizce dersi alan 6grencilerin almayan 6grencilere gére daha fazla
degistirme gayreti icerisinde oldugu, daha yiksek keskecilik ve toptancilik yasadiklari. Buna karsilik,
ingilizce dersi almayan 6grencilerin asiri genelleme ve asiri fedakarlk diizeylerinin daha yiiksek oldugu
gorilmistiir. Baysal’in (2018) arastirmasina gore ingilizce kursuna katilan 6grencilerin degistirme gayreti,
keskecilik, kutuplastirma, toptancilik ve mutlakegilik alt boyutlarinda en yiksek katilmi gosterdigi
gorilmistar.

Ogrencilerin yabanci dile yoénelik kaliplasmis diisiinceleri yabanci dil olarak ingilizce harici ikinci veya
farkh bir dil dersi alma degiskenine gére incelendiginde ingilizce haricinde farkli veya ikinci bir yabanci dil
dersi almayan 6grenciler en distik degistirme gayretinde oldugu, Almanca dersi alan 6grencilerin ise en
yiiksek degistirme gayretinde oldugu, ikinci veya yabanci dil olarak ispanyolca dersi alan égrencilerin en
cok keskecilik durumu yasadigl, ingilizce haricinde baska bir dil veya ikinci dil dersi almayan 6grencilerin
alanlara gore daha az kutuplasma yasadiklari, yabanci dil olarak Arapga dersi alan 6grencilerin en diisik
toptancilik durumu yasadigl, ikinci veya yabanci dil olarak Fransizca dersi alan 6grencilerin daha az asiri
fedakarlik durumu yasadigi tespit edilmistir.

Bu calisma, yabanci dile yonelik kahplasmis dislincelerin 6grencilerin bireysel ve akademik
faktorlerine gore farklilik gosterdigini ortaya koymustur. Bulgular, yabanci dil egitiminde daha esnek ve
bireysellestirilmis 6gretim yéntemlerinin énemini vurgulamaktadir. Ozellikle, dgrencilerin yabanci dil
o0grenme sirecinde karsilastiklari psikolojik engellerin ortadan kaldiriimasi i¢cin motivasyonu arttirici
stratejiler gelistirilmesi gerekmektedir.
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Elde eldilen sonuclar kapsaminda; Yabanci dil 6grenme slrecinde 6grencilerin sahip oldugu
kaliplagmig dlstinceler Gizerine bilinglendirme seminerleri diizenlenebilir ve dil 6§renme siirecinde yasanan
zorluklarin dogal oldugu ve herkesin farkli 6grenme hizina sahip oldugu vurgulanarak, 6grenme siirecinin
bireysel ve degisken bir siire¢ oldugu anlatilabilir. Ogrencilerin yabanci dile yonelik olumlu tutum
gelistirmeleri icin, klltirel etkilesimi tesvik eden etkinlikler (dil degisim programlari, konusma kulipleri,
film gosterimleri vb.) ve ders materyalleri ve 68retim stratejileri, 6grencilerin kaliplasmis duslincelerini
azaltacak sekilde diizenlenebilir. Ozellikle, basarisizlik korkusunu azaltmak igin iletisim odakli 6gretim
yontemleri uygulanabilir. Dil 68renmeye yonelik olumlu tutum gelistirmeleri igin 6grencilerle basarili dil
dgrenme ornekleri paylasilabilir. Ogrencilerin kiigiik basarilarini fark etmeleri saglanarak dil 6grenme
siirecindeki ilerlemeleri vurgulanabilir. Ozellikle asir fedakarlik, kisisellestirme ve kutuplastirma egilimleri
yuksek olan 0Ogrencilere, dil 6grenmenin hayatlarinin diger alanlarina olumlu katki saglayabilecegi
anlatilabilir. Keskecilik, asiri genelleme ve mutlakgilik gibi kaliplagsmis diistincelerin yogun oldugu 6grenciler
icin, O0gretim slrecinde 6grencilerin bireysel farkliliklarini géz oninde bulunduran yontemler (6zerk
o0grenme, kisisellestirilmis 6grenme planlari vb.) uygulanabilir. Sonug olarak, 6grencilerin yabanci dil
O0grenimine yonelik olumlu tutumlar gelistirmeleri igin motivasyonu artirici yaklagimlar benimsenmeli ve
Ogretim elemanlari, 6grencilerin 6nyargilariyla basa ¢ikma konusunda bilinglendirilmelidir.
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